byt ten sam rozktad, mieszkania tu byto wiecej niz potrzeba,
gdyz od tytu znajdowata sie duza kuchnia, spizarnia, garde-
roba, i z osobnem wyjsciem dos$¢ duzy pokoik, ktéry p. Ka-
zimierz zabrat na swoj uzytek. Malenka szopa wraz z chle-
wikiem pod jednym dachem sktadaty cate zabudowanie.

Stonce schylato juz sie ku zachodowi, przed czerwonym
domem gromadka dzieci uwijata sie zwawo przy pracy. To
Jadwinia, Ewcia i Kazio kopig pod oknami, ziemie; matu
by¢ zatozony taki ogrédek, jak przy wiasnym domku, moéwig
dzieci, a chociaz to nie pora na sianie i sadzenie kwiatdw,
jednak Jadwinia utrzymuje, ze jak przesadzg cale kepki
astrow, ktore im nowy wiasciciel zabra¢ pozwolit, to sie
przyjma z pewnoscig. | przed domem skopany juz byt klomb
duzy dosyé¢, zasiany trawa, ktorej nasienia przyniost Jadwini
p. Garbski, dowiedziawszy sie od Kazia o klopocie dziew-
czynki, rozpytujacej wszystkich, gdzieby dosta¢ tego nasie-
nia. W poblizu kreci sie kilka kur czubatych, ktdre majg
niektamang ochote wyjes¢ przysztg trawe, gdyz potem, jak
wyroénie i zazieleni sie, juz im smakowaé nie bedzie. Ale
chetke te niedobrg poskramia Figielek, siedzac na strazy,
i pilnujgc dzielnie nierozwaznych szkodnikéw. Ozubatki
z widoczng niechecig spogladaja na czarnego str6za i pra-
gnetyby bardzo, aby sie zdrzemnat na chwilke, ale Figielek
rozumie dobrze, co to jest obowigzek, i wiernie si¢ z niego wy-
wigzuje.

Gdy tak dziatwa pracuje na dworze, bo jest to godzina
wypoczynku dla niej po pracy, w pokoju po prawej stronie,
przy otwartem oknie, siedzi Hanka, i szyje jaka$ rozowsa,
mocno sfatldowang spddnice. Na twarzy dziewczecia niema
smutku ani zniechecenia, przybyt tylko wyraz powagi i sto-
dyczy. Ciemne oczy nie stracity nic ze swej figlarnej zywosci,
okoto ust rumianych wije sie dawny usmiech wesotosci i swo-
body. Przy stole stoi Terenia i przykiada forme do czarnego
materyatu, obracajgc jg na wszystkie strony z tg niepewno-
Scig, ktora znamionuje nie obycie sie z jaka$ pracg. Dziew-
cze pobladto troche przez te dni kilka, a $ciggnieta chmurnie
w tej chwili brew ciemna $wiadczy o wewnetrznem niezado-
woleniu, lub cierpieniu.  Tumi westchnienie, aby go starsza
siostra nie postyszata, i z niezmacong cierpliwoscig stara sie
dopasowac upartg forme. Ale wszelkie usitowania nie odno-
szg pozadanego skutku, z widoczng wiec przykro$cia zwraca
sie do Hanki, méwigc:

— Nie moge na zaden sposéb dopasowac tej formy tak,
aby starczyto materyatu na kaftan, jak to sobie zastrze-
zono; probuje na wszystkie strony, i zawsze mi na jeden re-
kaw brakuje.

Na te stowa Hanka usmiechneta sie nieznacznie, i ktadac
swa robote, zblizyta sie do stotu :

— Bedziemy tak wycigga¢ i nadcigga¢ — rzekta wesoto,
— Ze starczyé musi, kiedy sobie tego zyczyta organiscina.
Pozwodl, siostrzyczko, mam troche wiecej w tem wprawy, to
imoze poradze na to.
(d. c. n)

BABUNIA.

Nowelka.

Dzien byt piekny, pogodny, sierpniowe storce gorgcemi
promieniami oblewato pola i tgki niewielkiej wioski Lipowki
w okolicach miasteczka N. w Poznanskiem. Na ganku skro-
mnego, lecz schludnego i mitego dworku, stata mioda, pie-
tnastoletnia moze panienka. W jednej rece trzymata duzy

jkapelusz stomiany, drugg przystaniata oczy od zbyt razacego

Swiatta i spogladata na droge, wiodacg do poblizkiego lasu.
fisngé spostrzegta w koncu to, czego tam szukata, gdyz
j usmiechneta sie z zadowoleniem sama do siebie, wiozyta ka-
ppelusz na gtowe, spiesznym krokiem, biegngc prawie, poda-
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zyta ku bramie podwdrka i poszta dalej owa drogg, na ktora
patrzata przed chwilg z takiem natezeniem.

Od strony przeciwnej, a wiec od lasu, szedt miody chto-
pak ze strzelbg przewieszong przez ramig, widocznie jednak
nie widziat $pieszacej naprzeciw niemu panienki, postepowat
zwolna, w dziwnem jakiem$ zadumaniu, z oczyma w ziemie
wlepionemi. Gdy juz byli o kilka krokdw od siebie, panien-
ka nagle parskneta Smiechem. Chiopak wstrzasnat sie caty,
przystanat, podniost wzrok na nig, lecz nie odpowiedziat po-
dobnym wybuchem wesotosci, nawet sie nie usmiechnat.

— Co0ze$ dzi$ taki zachmurzony, braciszku — rzekta mio-
da dziewczynka, .stajac obok niego i z figlarnym wyrazem
spogladajac, to na strzelbe, to na prozne rece mysliwca —
podobno znowu polowanie ci nie dopisato, gorzej co$ nawet
niz zwykle, bo nie widze nic... nic... ani wrobla, ani mar-
nej wrony.

— Zostaw te niemadre zarty, moja Zosiu — odpart chio-
pak, marszczac sie jeszcze bardziej, a z oczu jego strzelaty
b’gyst(awice gniewu— jestem zly, powiadam ci, zty... jak
pies!

— Ale nie na mnie przeciez, Janeczku — moéwita panien-
ka zawsze na wpot zartem, sktadajagc raczki btagalnie — cé-
zem ja winna, ze$ ty spudtowat?...

— A kt6z ci mowit, zem spudtowat ?

— Nie spudtowates? styszatam jednak dwa wystrzaty,
a tymczasem nie oglagdam... skutku — i znowu mimowolnie
zartobliwy u$miech zaigrat na jej ustach.

— Otdéz widzisz, ze$ sie pomylita — wykrzyknat Janek
z zywosciag — bo dzi$ wihasnie powiodto mi sie doskonale, za-
strzelitem ni mniej ni wiecej, wyobraz sobie, Zosiu, zastrzeli-
tem zajaca.

— No i c6z, uciek}?

) k_ Tobie ciagle kpiny w gtowie, a ja zly jestem, zty...
jak... 4

— Jak pies, juz to styszatam, ale to sensu nie ma, bo nie
wszystkie psy sg zte. | na kogoz sie tak ztoscisz, braciszku ?

— Na kogo? na tego obrzydiego Niemca. Oj, zebym ja
magt!... — i chiopak zaczat wygrazac pieSciami, zaciskajac
zeby.

— Schwartz! spotkate§ Schwartza i wyrzadzit ci jakg$
przykro$¢. M0j Boze, co to za nieszczescie, ze ten niedobry
cztowiek jest naszym sasiadem.

A gdy to mowita, twarzyczka jej, dotad tak wesota
i uSmiechnieta, zasmucita sie nagle. Oparta raczke na ra-
mieniu brata i oboje w milczeniu szli zwolna ku bramie
dworku.

—e Ach, Zosiu — méwit po chwili mtody chlopiec — poj-
muje teraz i odczuwam to, co ten Floryan Szary, protoplasta
rodu Zamoyskich, méwit krolowi na placu boju, ze gorzej od
rany najciezszej dokuczy zty sasiad.

— To prawda; odkiedy ten Schwartz kupit Malirice,
ustawiczny mamy niepokdj. To wode na rzece zatrzyma,
zeby ojcu miyn stanat, to trzode swoje vipuszczac kaze w na-
sze kartofle, to zndéw stugi nam przesladuje B6g wie za co;
umie wynalezé najrozmaitsze sposoby dokuczenia. Ale co6z
on tobie mogt zrobi¢, moj Janku, i gdzieze$ ty go widzial?

Chiopak westchnat, a raczej jeknat prawie, a ze tymcza-
sem doszli juz do ganku, wiec postawit strzelbe w kacie
i rzucit sie na faweczke, Zosia usiadta przy nim i pieszczotli-
wie oparta gtowke na jego ramieniu.

— A to trzeba szczescia — mowit Janek, ktéry wido-
cznie miat takze ochote wynurzy¢ sie przed siostrg ze swojem
zmartwieniem — trzeba szczescia, zeby mi to obrzydte Niern-
czysko dzi$ wiasnie wlazto w droge  Wystaw sobie, strzeli-
tem raz do jakiego$ ptaka, nie trani u; ide dalej, az tu pod
drzewem, o trzy kroki, powiadam ci, przykucnat sobie zajg-
czek. Czy mnie nie widzial, czy z przestrachu glowe stracit,
do$¢ ze siedzi, ani sie poruszy. H a! powiadam, nie boisz sie,
myslisz, ze nie trafie, poczekaj, jaz ci tu dam! | jak wymie-
rzytem, jak przytozylem sie, palnagtem i padt na miejscu.
Chciatem biedz zaraz do domu i glupstwo sie stato, zem tego
nie zrobit. Ale pomyslatem sobie: c6z mam znéw pedzic za-



— Babciu, cdz to znaczy, dla czego rozsta¢ sie musimy,
ktéz cie wypedzaé moze? — wotata Zosia, ktéra i teraz
jeszcze nic a nic nie rozumiata. Janek milczat i z trudnoscia,
powstrzymywat tzy, ktore nie przystojg mezczyznie.

— Postuchajcie — rzekt ojciec — nie wspominalismy
wam o niezem, gdyz trudno byto uwierzy¢, aby prawo tak
nieludzkie z catg surowoscig mogto by¢ wykonane. Dowie’
dziatem sie jednak w miescie, ze dla nikogo niema pardonu.
Rzad pruski wydat rozkaz wydali¢ z kraju wszystkich Pola-
kéw, mieszkajacych za pasportami. Ludzie niewinni, ktérzy

tu od lat wielu znalezli przytutek i spokojny kawatek chleba,
wygnani sg, jakzbrodniarze.

— O moj Boze! — krzykneta Zosia, zrozumiawszy nagle
wszystko.
— Babcia tu mieszka za pasportem! — rzekt Janek—

zupetnie o tern zapomniatem.

— Kt6z mogt przewidzie¢ co$ podobnego — mowit pan
Wfiski — matka wasza byta jedynaczka, mieszkata w Krako-
wie, a gdysSmy siepobrali, babcia, ktdra oprdcz niej nie mia-
la na Swiecie nikogo, sprzedata dom swdj i przeniosta sie do
nas.

— O, bo mysmy sie z mateczka drogg nigdy w zyciu nie

rozstawaty — mowita pani Wilska — miatam rok zaledwie,
gdy ojciec umart; mama byta wéwczas mioda i piekna bar-
dzo, lecz od tej pory nie zdjeta zaloby, wyrzekta sie Swiata,
rozrywek, poswiecita sie catkowicie dla mojego szczescia,
wiem dobrze...
— Co tez mowisz, kochanko — przerwata babcia — czyz
to matki poswiecajg sie dla dzieci? Ty$ byta zawsze naj-
lepszg cérka dla mnie, w mezu twoim pozyskatam przywigza-
nego syna, bytam tak szczeSliwa z wami... — i znowu tzy
ciche sptywaty po sedziwem obliczu. Widok to byt rozdzie-
rajagcy i Zosia zaniosta sie gtosnym placzem, a i Janek, za-
pominajac o tern, co przystoi lub nie przystoi mezczy-
Znie, ptakat, jak mate dziecko.

| — Ojcze — zawotata wreszcie Zosia, powstrzymu-
jac tkanie — a czy my nie moglibySmy przenie$¢ sie ra-
zem z babcig do Krakowa?

— A to prawda — dodal Janek — co nam tu za
rozkosz teraz, z tym sgsiadem; niechby sobie i Lipdwke
kupit, tyle razy przysytat do ojca i drogo chcial ptacic.
Gdyby tak na mnie...

Kazda roslina ma jaki$ zakatek $wiata, w ktorym
najbujniej sie krzewi, najobficiej wyrasta. Takg ojczy-
zng dziwacznych kaktuséw, u nas w doniczkach hodo-
wanych, jest Meksyk, a zwtaszoza pewna czes¢ Meksyku,
gdzie grunt piaszczysty, kamienisty, pozbawiony wilgo-
ci, nie sprzyja wecale innej roslinnosci. Nieraz juz
obszerniej opowiadaliSmy czytelnikom naszym o rozli-
cznych gatunkach kaktuséw, nie bedziemy wiec sie
powtarza¢. Rysunek nasz dostateczne o tern daje wyo-
brazenie, jakich rozmiaréw dochodzg kaktusy w Meksy-
ku. Nad morzem Sredziemnem ros$liny te tak dosko-
nale sie przyswoily, ze dziko rosng, tworzac olbrzymie
zywoptoty,

K omedyjka w trzech aktach,

przez Kazimiere.

(Dokonczenie).

Jaki$ koncept niesmaczny.
Kto to mogt jednak napisac?

Wyrwat sie z konceptem, jak Filip z konopi.
. Jadwinia.
Toz sie przyznat najpierw, ze ma goragczke, musiata
potem przystgpi¢ maligna,
Micia.
Kto$ bardzo niemadry ten list wymyslit.
W atek (przystepujgc do stotu).

E, niech ta panstwo juz tak nie $kalujg, bo cho¢ ja tanie
bardzo naucaty, ale mego panica, co kocham to kocham, itak
mi az na syrcu mgli, jak ta panienki tak wydziwiajg na pa-
nica. * jk S

Panienki (razem). . _

Na panicza? a c6z to panicz ma wspolnego z listem?

W acio (pomieszany). _

Moj kochany, nie wtracaj sie do rozmowy, i

kredensu, nie jeste$ tu potrzebny.

_r
idZ juz do



W atek.

Bogaé, niepotsebny, co ta tak diugo udawac, juz zeby
panienki psestaty wydziwia¢, to powiem odrazu, co to mdj
panie taki list wystychtowat.

Zdzistaw.

Pleciesz! albozZ to widziates$?

W atek.

Co ni miatem widzie¢, a pan Zdzistaw to niby psyjaciel,
a pozwoli, co tak panica ogaduja.

Halinka.

Przecie mowites, ze list przynidst jaki$ postaniec, a potem
wzion i poszedt.

Watek.

To tak ino bylo na zarty, i zeby panienki byly tylo gada-
ty, co méj panie koncept, to ja nic, ze mdj panie niemadry,
to jesce nic, ale ze m¢j panie kochany ma byc¢ Filip, to juz
tego moja dusa nie mogta Scirpic.

W szyscy (Smiejac sie).
Ha, ba, ha, doskonale, ha, ha, ha.
Zosia (do Wada).
Wiec to pan Wactaw autorem tego listu?
Micia.
Ach!przepraszam za sad zbyt ostry.
Janka.

Wiec to Filip z Konopi tak oburzyt tego poczciwego
chtopca!

WACIO (zaktopotany).

Doprawdy nie wiem, jak sie mam broni¢, ten poczciwy chio-
piec postawit mnie w kiopacie.

H alinka ($miejac sie).

,Kto pod kim dotki kopie, sam w nie wpada” chciates,
kochany kuzynku, wprowadzi¢ mnie w ambaras, a tymczasem
nastuchates sie tych nieprzyjemnych zdan o swym liscie.

WaClO (. determinacyg).

A niech tam juz wszystko odrazu sie skonczy; tak, chcia-
fem zawstydzi¢ Halinke, aby jg poprawi¢ z grzechu, jakim
jest pogarda dla ojczystej mowy, i jako$ nie udato mi si¢ na-
wrdcenie.

H alinka.
Nawrocenie sie udato, w czern masz dowod, ze sie przy-
znatam do winy.
Jadwinia.
I nie powiesz nigdy, ze nasz jezyk brzydki i twardy?
W ACLAW.
I nie powiesz, kuzynko, ze to taki jezyk spospolitowany ?
Halinka.
Wstydze sie doprawdy, ze mogtam takie zdania gtosic,
a co wiecej by¢ przekonang, ze mowie rozsadnie.
Zdzistaw.
A co bedzie, panno Halino, z Mickiewiczem?
HALINKA (. u$miechem).

Za kare naucze sie na pamie¢ Konrada Wallenroda;
wiasnie przed podwieczorkiem spostrzegtam te ksigzke na
potce panny Justyny.

Zosia.

Kiedy sie wiec nawrocitas, kochana cudzoziemko, to po-
wiedz nam, zkad ci takie zamitowanie do obcych jezykéw
zrodzito sie w duszy?

Halinka.

Mam przyjaciotke, ktdra podrézujac rok rocznie z rodzi-
cami, i majac guwernantki same cudzoziemki, wptyneta tak
na moje przekonanie, ze wstydem jest moéwi¢ po polsku i znaé
ojczysty literature. Kochajac ja, uwierzytam temu, co mowi,
i chcac byc jej rowng, umyslnie kaleczytam nasz jezyk, ale
wtedy tylko, gdy nie styszata mama lub nauczycielka.

Micia.
Dorzu¢ taka przyjaciotke, co cie do ztego wiedzie.
Janka.

Wyrzeknij sie jej, niewarta mitosci ta, co nie kocha zie-
mi, na ktorej sie zrodzita.

| Zosia.,

Zle moéwicie, kochane moje, obowigzkiem Halinki jest te-
raz pracowac nad zmiang przekonan przyjaciotki.

R oman.
Ja tego samego jestem zdania, co i panna Zofia.
W acio.

Przy tern zawstydzeniu mojem, wyszio mi z pamieci, ze
jutro Florek przyjedzie. Ba! ale kto nam teraz bedzie thu-
maczyl, co ci cudzoziemcy bedg prawili?

Jadwinia.

Kiedy tak juz oliwa na wierzch wychodzi, to ija powiem
prawde, ze z ciocia Rudzka przyjedzie ciocia Linska ito
owa miss Lena, a ten Wioch, o ktérym Florek pisat, to kole-
ga pana Zdzistawa, ktory od dwoch tygodni bawi u wujostwa
Rudzkich,

Zdzistaw.
Moj kolega? czy nie Janek Zawicki ?
Jadwinia.

Ten sam; a ten figiel z Angielkg to wymyslita ciocia LinA-
ska, ktora z listow mej mamy wiedziala, jak Halinka udaje
cudzoziemke, chciata wiec przed przybyciem da¢ poznaé
swojej coreczce, jak to mito udawac.

Halinka.

Oj, Ze niemito to nie, na same mysl jutrzejszych gosci
doznawatam bardzo przykrego uczucia. Doprawdy, nie wiem
co ja w gtowie miatam, chcac wam imponowac niby. Ach!
ta lzia, ta lzia, jak ona. przewrocita w mej biednej gltowinie;
ale poczekaj, kochanko, przewrdce ja w twojej, zemszcze sig,
musze sie zemsci¢ i Izie oduczy¢ tego paplania, jak papuga.

W atek.

Panicu, cy juz nie bedg panica wyzywac? to moze ja juz
nie potsebny, pojde do kredensu, bo jak ten Pawet wroci
a nie bedzie poumywane, to sie bedzie znoéw jadowit.

W acio.

IdZ, idz, ale umyslitem sobie teraz poprosi¢ ojca, aby cie |
wzigt do puszenia Zrebigt, bo ten Pawel zbyt czesto sie na
ciebie jadowi.

W atek (. radoscia).

Panicu ztoty! ijuz sie nie bede ucyt na tego tam lokaja?
(chce ujaé Wacia za kolana, na co ten nie pozwala). O niechze pa-
nicowi Pan Jezus nagrodzi, a to¢ ctek odzyje psy tych koni-
kach kochanych. O la Boga! chyba osialeje z radosci,
a Pawtowi to ctyry figi pokaze, jak nie bedzie widziat.

Zdzistaw.

Jako$ i ty, m6j Wacku, przejrzate$ nakoniec i zrozumia-
te$, ze ojciec lepiej sie zna na ludziach, niz ty. No, chwata
Bogu, wszystko sie na dobre obrécito, i jesteSmy zadowoleni, i

MIOIA (do Halinki).

Moge ci sie teraz przyzna¢, ze méwie wecale dobrze po
fiancuzku i po niemiecku, niemniej Zosia i Janka, i umyslnie
udawaty$Smy przed tobg nieznajomos¢ tych jezykéw, aby$ tem
wiecej byta dumng ze swej umiejetnosci.

H alinka (grozac im).

Niedobre! ale za kare do Zzadnej z was ani sie odezwe
inaczej, jak po polsku, nie bedziecie wiec miaty przyjemnosci
mowi¢ ze mng obcemi jezykami.

Zdzistaw.

Brawo! jutro,-panno Halino, przeczytamy sobie gtosno

$liczng sielanke Brodzinskiego ,,Wiestaw™.
e W atek.

Panicu, cyja zaraz moge is¢ do Zrebakow ?-polece du-
chem na pole, wypedze Jantka, i juz do samiuski Smierci bede
psy koniach.

W acio.

Poczekaj, moj kochany, musze pierw ojca o0 te zmiane
poprosic.

Jadwinia.

Ciagle mam w mysli, mimo wszystkiego, ze jesteScie gto-
dni, zapraszam was wiec na poprawiny do ogrodu, ale tam'
juz sie zrzekam gospodarowania.

WSZYSCY (zabierajagc sie do toyjscia).

Bedziemy tam sobie sami gospodarowac,
chodzmy.

chodznij

Zastona spada.
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Przygody podr6zniké6w na morzu i ladzie.

przez Mayne-ileitTa.

(Dalszy ciag).

Ten ruch, to zycie niespokojne, hatasliwe, niczem jeszcze
byto w poréwnaniu z tem, co sie dziato pod wodg, ws$rdd po-
platanych splotéw todyg i lisci wodorostow. Tam pozerajacy
i pozerani liczyli sie na legiony, a nietylko iloScig zadziwiali,
lecz rozmaitoscig gatunkéw. Jak powiedziat znakomity
przyrodnik Darwin, w ogromnym tomie zaledwieby sie po-
miescity znane nazwy tych wszystkich stworzen, a ilez jest
jeszcze pomiedzy niemi nieznanych!

Na wszystkich lisciach olbrzymich szuwardw, oprécz
tych tylko, ktére sie wznoszg ponad powierzchnig wody, osa-
dzone sg skorupy zwierzokrzewdw; one to im nadajg barwe
| biatawg i zadziwiajgcg sztywnoS$¢. Te rozgatezienia, tak de-
i likatne, ze przypominajg tkanke pajeczg, zamieszkate sg przez
5e drobne istoty zyjagce. Na najdrobniejszych gatgzkach siedza
I uczepione muszle, Slimaki, mieczaki najrozmaitsze. Wszedzie
zwieszajg sie, jak grona zywe, niezliczone skorupiaki. Z je-
dnej zerwanej gatgzki szuwaru mozna wytrzas¢ nieskonczong
ilos¢ tego mrowia. Te niezmierne lasy wodne potudniowej
potkuli mogg iS¢ w poréwnanie z niezmierzonemi lasami stref
zwrotnikowych. Lecz co do ilosci gatunkdw, z pewnoscig
jedna mila kwadratowa szuwardéw miesci ich w sobie daleko
wiecej, niz cate puszcze Brazylii.

Jezeli widok ten zadziwiajgcym byt w czasie przyptywu
morza, to c6z dopiero, gdy odptyw nastepowat z kolei, wyda-
jac na jaw tajemnice oceanu. Na szarem tle skat odkrytych
ukazywaty sie ogromne plamy ciemniejsze, a byly to tysiace
fok, przytulonych do siebie i uczepionych na skale naksztaht
§limakow. Takie tam tego bylo mnostwo, ze z daleka wygla-
dato jak masa jakas ruchliwa, galaretowata, rozlana na sze-
rokich obszarach skat nadbrzeznych.

— | pomysle¢ — mowit ze smutkiem Seagriff, spogladajac
na to — ze moznaby temi futrami przystroi¢ wszystkie panie
w Nowym Yorku i wzbogaci¢ si¢ w dodatku. Zeby tak tylko
I mie€ jaki taki okret i upakowa¢ nan te futerka, miatby
1' czlowiek kupe ztotal...

A gdy nikt na te uwage nie odpowiedziat ani stéwkiem,
Il stary mowit daloj:
> — Dziwne zwierzeta! widocznie majg nas za nic, ani im
i wglowie, ze my na nie patrzymy. Tak zupelnie, jak te gtu-
pie bezlotki. Dopiero gdysmy sie do ich pisklat zabrali, spo-
. strzegly przeciez nasze obecno$¢. Mozna ztad wnosi¢, ze
§ mieszkancy Ziemi Ognistej nie nawiedzajg nigdy tej wyspy,
»1 cO zwierzeta widocznie nie znajg wecale ludzi.
Stuchacze i tym razem milczeli, wiec stary ciesla uwazat
. za stosowne dodac jeszcze:
0 — Jezeli sie bedziemy trzymali z tej strony wzgérza, mo-
zemy by¢ spokojni, ze ci totry ludozercy nie dostrzega nawet
dymu naszego ogniska. To juz duzo znaczy. Upatrzymy
sobie jakg$ dogodng kryjowke, gdzie mozna bedzie urzadzié¢
% mieszkanie, a mamy przynajmniej pewnos¢, ze nam tu nie za-
braknie zywnosci, bo ryb i ptactwa'jest dostatek. Ja powia-
dam, ze moglisSmy daleko gorzej trafi¢. A tak nic nam nie
N pozostaje, tylko czeka¢ cierpliwie przybycia jakiego okretu,
ktéry nas ztad zabierze. Tak Zle przeciez nie bedzie, azeby-
$my go sie nie doczekali za jaki rok, dwa... A tymczasem
moglibySmy sobie porzadny zapasik tych futer przygotowac;
[ toby sie na potem zdato.
Kapitan Ganey nie przerywat staremu ciesli, a gdy skon-
r czyh rzekt:
J/ — Ojednej rzeczy tylko zapomniate$, stary przyjacielu:
f oto, ze brak nam tu jedenastu naszych marynarzy i rodzone-
; o mego syna. t06dz, ktora ich wiozta, mogta przybic¢ do
i tego ladu, ajest to jedyna moja nadzieja... Czyz mozesz

g

87

przypuszczaé, ze bedziemy siedzieli obojetnie na tej wyspie,
nie usitujgc nawet ich odszuka¢, nie Spieszac im na ratunek,
jesli sa w niebezpieczenstwie ?...

— Ja to wszystko pojmuje, kapitanie — rzekt zacny ze-
glarz, zawstydzony nieco, ze prawit tak dlugo bez giebszego
zastanowienia i nie ugryzt sie wprzod za jezyk, nim niedo-
rzeczno$¢ powiedziat — aleja mysSlalem o pani i o panience.

— Zona moja i cérka gotowe sg podzieli¢ wszystkie nasze
trudy i niebezpieczefstwa, same mi przypominaty, ze trzeba
mysle¢ o odszukaniu wielkiej todzi.

Stary cie$la nie powiedziat juz ani stowa i milczat przez
dzien caty. Lecz gdy stofice znizyto sie na zachodzie, popro-
sit kapitana o lunete, wszedt na wzgorze i diugo wpatrywat
sie w oddalone wybrzeza ladu, jakgdyby tam szukat jakiego$
przedmiotu, sobie jedynie znanego.

VIII.

Osobliwsza lawina.

Nazajutrz storice weszto jasno na pogodnem niebie, co
rzadko si¢ zdarza w okolicach Ziemi Ognistej, ustawicznie
prawie we mgle zanurzonej. Kapitan wydat rozkaz, aby
wszyscy gotowi byli do podrézy, gdyz zaraz po $niadaniu
wyrusza; cata zatoga okazata ztad szczere zadowolenie. Ka-
zdy rozumiat to dobrze, iz nietylko obowigzek, lecz i wiasny
interes nakazywat odszuka¢ towarzyszy, ktorzy do wielkiej
swej todzi zabrali prawie wszystka bron i amunicya z okretu.
Seagriff nawet zadng uwaga nie oziebit powszechnego zapatu,
wziat tylko na strone kapitana i rzekt do niego:

— Nikt panu nie moze wzig¢ za zle, kapitanie, ze pra-
gniesz odszuka¢ porucznika i reszte naszych towarzyszy. Ale
poniewaz juz stanowczo wybieramy sie w podréz, czy nie sg-
dzisz pan, ze nalezaloby przynajmniej wybraé¢ jaknajdogo-
dniejszg droge, azeby sobie zapewni¢ o ile moznosci sprzyja-
jace warunki w tem przedsiewzieciu?

— Niewatpliwie — odrzekt kapitan — i jezeli masz jakie
wiasne przekonania pod tym wzgledem, moj Seagriffie, po-
wiedz mi to z calg otwartoscia.

— A wigc dobrze, kapitanie. Wiadomo panu, ze jestem
starym wioczega, od lat trzydziestu zegluje po tem morzu
i tusze sobie, ze je znam troszeczke... Woczoraj przed za-
chodem stofica wszedtem na te wyzyne z lunetg, ktorej mi
pan taskawie pozyczyte$ i czy wiesz pan, co obaczytem w stro-
nie potnocno-wschodniéj?... Obaczylem gore, znang mi do-
brze oddawna, ze szczytem $niegiem ubielonym, wznoszacym
sie o kilka tysiecy stdp wyzej od wszystkich innych, ktére ja
otaczajg. To jest g6ra Sarmiento

— Czy podobnal — wykrzykngt kapitan zdumiony —
Sarmiento ? alez w takim razie wyspa ta jest o wiele wiecej
na potudnie wysunieta, anizeli przypuszczalem. Znajdujemy
sie wiec chyba niedaleko zatoki Spustoszenia?

— Jezeli sie nie myle, kapitanie, a prawie pewnj tego
jestem, znajdujemy sie prawie tuz przy niej. Otoz i to co$
znaczy, ze wiemy przynajmniej, gdzie jesteSmy. Z drugiej
strony, jezeli idzie o odszukanie wielkiej odzi, nie moglismy
trafi¢ szczesliwiej; nie liczac, rozumie sie, niebezpieczenstwa
spotkania krajowcow.

— Dla czeg6z powiadasz, zesmy trafili szczesliwie?

— Bota mniemana zatoka bynajmniej zatoka nie jest,
tylko cie$ning; a ta cie$nina, znana dobrze wszystkim zegla-
rzom, ktdrzy potawiajg wieloryby w tych stronach, znana
i mnie takze, faczy sie z drugg wielka cie$ning Darwina i pro «
wadzi wprost do kanatu Beagle’a...

— Czy. wiesz to na pewno? — zawotat z zywoscig kapi-
tan, chwytajac ramie starego cie$li — na wszystkich mapach
zatoka Spustoszenia przedstawiona jest, stosownie do swoj
nazwy, jako przestrzen wodna z trzech stron lgdem otoczona,
zupetnie zamknietal...

— Mapy sie myla, kapitanie; wierz pan staremu wilkowi
morskiemu, ktéry wie, co.méwi. Ozy sadzisz pan, ze ci, co
mapy rysuja, byli tu kiedy ? Ani im to w glowie, zostawiajg
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to ludziom, ktérzy polujg na wieloryby i foki, a z tych zaden
nie zrobi tego glupstwa, aby rozpowiadat o tern przed catym
Swiatem, jesli mu sie uda wykry¢ nowg droge...

«— To prawda. Ale jezeli tak jest, to najlepiej nam be-
dzie ptyDao prosto na wschod, az pdéki sie nie dostaniemy do
kanalu Beagle’a, potem okrazy¢ wybrzeze i dotrze¢ do zatoki
Powodzenia, potem do cie$niny Lemaire’a. Tam prawdopo-
dobnie napotkamy jaki$ statek wielorybniczy, bo one w tej
zatoce zwykle wypoczywaja; ci zacni marynarze nie odmoéwig
nam swojej pomocy, zwiedzimy cate wybrzeze, péki nie odszu-
kamy Sladow naszych towarzyszy.

— Wiasnie toz samo miatem na mysli, kapitanie.

— | stanowczo jeste$ tego zdania, ze lepiej ptynaé w tym
kierunku, anizeli na pétnoc, do ciesniny Magellana ?

— Tysiac razy lepiej. Azeby sie dosta¢ do ciesniny Ma-
gellana, musielibySmy najpierw wyptynagé na petne morze
i okrgza¢ znowu rafy Drogi Mlecznej, nie méwiac juz o pra-
dach przeciwnych, ktérebySmy napotkali po drodze. Tym-
czasem kierujac sie na wschdd, mamy za sobg i wiatr, i prad
morski, a przytem ani na jedne chwile nie tracimy ziemi
z oczu. Poptyniemy sobie spokojnie, zupetnie jak po rzece,
byle tylko ci hultaje krajowcy nie wlezli nam w droge...
A trzeba i o tern pamieta¢, Ze wielka t0dz znikta nam gdzie$
w stronie potudniowej, to tez, jezelija chcemy odszukac, nie
puszczajmy sie na pdétnoc. Juz ja wiem, kapitanie, jak panu
ta sprawa gorgco lezy na sercu, nie potrzebujesz mi pan tego
mowic.

— Masz stusznos¢, mdj poczciwy Seagriffie, ty zawsze
masz stuszno$¢! Poplyniemy tag drogg, nie zwlekajgc ani
chwili, jezeli wczorajsze spostrzezenie twoje jest doktadne.
A to sie da sprawdzi¢ natychmiast, wejde tylko na ten wzgo6-
rek... Henryku, pojdziesz ze mna.

— A czemuzbys$ i nas nie miat zabra¢ z sobg?—zapytata
pani Ganey, méwigc za siebie i corke.

Biedna kobieta obawiata sie niezmiernie roztgczenia z me-
zem, chocby tylko na pare godzin, teraz szczegolnie, gdy syna
nie miata przy sobie. Moze tez w glebijej duszy zbudzita
sie mimowoli nadzieja, ze wszedtszy na wysoki ten wzgorek,
spostrzeze w oddaleniu $6dz zaglowg, wiozacg ukochanego
Neda.

— O, prosze cie, ojczulku, zabierz nas z sobg — btagata
z kolei Madzia.

Kapitan wahat sie troche, w obawie, aby wejscie na wzgo-
rek nie bylo nadto nuzace dla kobiet, gdy Seagriff, ze zwykig
swojg $Smiatoscig, pozwolit sobie watpliwos¢ rozstrzygnaé.

— Moga panie iS¢ takze — rzeki — czteroletnie dziecko
wesztoby na ten pagoérek bez trudu.

Na takie zapewnienie, kapitan nie sprzeciwiat sie wiecej
i obie panie wyruszyty z nim razem. Majtkowie mieli takze
wielkag ochote im towarzyszy¢, a poniewaz nie byli potrzebni
w obozie, kapitan chetnie na to zezwolit. Tylko kucharz
Poluks oSwiadczyt, ze woli zosta¢, bo poc6éz ma sie darmo
zameczac tazeniem po gorach.

— Ja tu sobie znajde robote — moéwit, S$miejgc sie i po-
kazujac dwa rzedy biatych zebow — a jak panstwo powrdca,
to i obiad zastang gotowy.

Byt to len, jakich mato, gotéw od rana do wieczora wy-
grzewac sie przy ogniu, nigdy mu sie to nie uprzykrzyto.

(cl. c. n)

Zadanie konikowe.
(Dla Wiochny z pod Lublina od Wiochny).
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SYNONIMY.

Upominek — Odgtos — Koto — Czuto$¢ — Szpilecznica
— Grdéd — Korab. — Wynalez¢ synonimy tych wyrazow,
ktorych pierwsze litery utworzg pseudonym poetki.

ZAGADKA.

Jakim jezykiem mowig koty? Ul

(Na odgadniecie pozostawiamy trzy tygodnie, pseudony
my wszystkich czytelnikéw, ktoérzy nadeslg trafne rozwigza-
nie, beda wymienione. Ciekawa rzecz, czy duzo takich ${
znajdzie ?)

ROZWIAZANIA DO N-ru 6-go.

ZagadKki:

Sn — ra — ban — da.

tamigtowki zgtoskowej:

Para — Indyk Nero

Kruki — Alep.

Ogon — Stonce — Elbrus

Piosenka — Piosenka.

TRESC: Powrét Wiestawa (z drzew.) — Prawdziwe bogactwo; powie$¢ przez autorke Reginki (c. d>). — Babunia nowelka,-
Krajobraz meksykanski (z drzew.) — Sprytny Watek komedyjka w.trzech aktach p. Kazimierg, — Ziemia ognista,
przygody podr6znikdéw na morzu i ladzie przez Mayne Reid’a (c. d.) — tamigtowki, rozwigzania. W Dodatku: Spioszek
(z drzew.) — Sieroty p. M. W. — Mata zebraczka, wierszyk p. Bazyliszka. — Wieczor Trzech Krdli p. Zofig Urba-
nowska. — tamigtéwka i rozwigzanie. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: Przygody mtodego chtopca w szkotach,

.z francuzkiego.

HosBoseno IleMypoM, BapmaBa 24 ®eBpalia 1886 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.
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SPIOSZEK.

Patrzcie, jak smacznie $pi chtopczyna, chociaz to nie
musi by¢ wygodnie spa¢ na twardém krzesetku i w je-
dnej koszulce tylko. Bona obudzita Maryanka, powie-

dziata, Ze juz pora bra¢ sie do lekcyj, ale chtopczyk taki

SIEROTY.

U morskich wybrzezy, w przystani wielkiego miasta

portowego, stato na kotwicy kilka statkow. Kazdy
z nich miat zagle i bardzo wysoki maszt. Na jednym
z takich masztéw jaskoOtka zaczeta lepi¢ gniazdko.

Spioszek,

bytrozespany, taki rozespany, poziewat, tart oczki, nie
mbgt ich nawet dobrze roztworzy¢. Wiec bona chwy-
citago bez ceremonii na rece, wyniosta do drugiegoQpo-
k°ju, postawita na podtodze, a sama poszia po Swiezg
wPde, zeby umy¢ Maryanka. On tymczasem usiadt na
krzesetku, gtowke przytulit do poreczy i usngt. Oj, nie-
.dhugo tego bedzie, bo bona juz idzie z wodg, przebudz
$Maryanku!

Nie tatwo jej to przychodzito. Od rana do nocy nosita
w dziobku kawatki gliny i ziemi, a Slinkg swa przykleja-
ta je do drzewa; wyktadata wewnatrz stomkami, pidrka-
mi lub puszkiem.

W koncu gniazdko wykonczyta. Byto w nism
przytulnie, iciepto, i miekko. Po takioj pracy jaskdteczka
zniosta trzy mate szar$ jajeczka, i siedziata na nich po-
ty, poki nie wylegty sie trzy malutkie ptaszatka. Byty
prawie bez piorek, dziobki miaty z6tte i szeroko je roz-
twieraty.



Nowa praca czeka jaskoétke. Teraz musi szuka¢ po-
karmu dla swych dzieci. Prawda, ze to nie tak trudno.
Wyleci z gniazda, znajdzie muszke jaka lub komara,
i $niadanie dla dziatek gotowe.

Ale mate ptaszeta dtugo wypoczaé matce nie dawaty.
Znowu piszczaly, znowu jes¢ prosity. Nie narzekala
na nie matka i predko znéw wylatywata. Byto to przed
deszczem, owady opuscity skrzydetka. Jaskdileczka za
niemi spuszczata sie tak nizko, ze zdawata sie skrzydet-
kami dotykaé¢ ziemi. Nareszcie schwytata dwa duze
wodne komary i niesie piskletom. Ale c6z za przestrach
dla nisi! Statku juz nie byto. Poleciata biedaczka w je-
dne strone, w drugg, zobaczyta nareszcie statek i za
chwile jut byta z dziatkami. Co6z to za rado$¢, gdy je
znowu przy sobie miata, gdy styszata ich Swiegotanie i
Dobrze pyl? w gniazdku. Niestety, nie dtugo to trwato,
trzeba byto lecie¢ na potdw owadoéw. Ta razag jako$
nie tak predko dawatly sie owady ztapa¢. Jednakze
zawsze kilka muszek znalazta, jaskdtka i dalej w droge.

Statek tymczasem posuwat sie nieustannie i oddalat
od brzegu.

Poleciata jaskoteczka w tym samym kierunku co
pierwej, ale statku nie wida¢ byto. Szybko leciata dalej
i z daleka zobaczyta jaki$ czarny punkt. DomysSlita sie
co to byto. Uzyta wszystkich sit, zeby copredzej tam
przyby¢; a tu podnosi sie wiatr, miota biedng ptaszyna
na wszystkie strony. To jg podnosi do géry, to rzuca
na dét, to znow odepchnie. Walczyta jaskéteczka, jak
mogta.

Nareszcie troche sie rozjasnito, wiatr ustat. | pta-
szyna juz niedaleko od rodzinnego gniazdka, juz styszy
gtos pisklat swoich. Jeszcze jedna chwila, ibedzie juz
zniemi. Naraz zrywa sie straszny wicher. Walczy¢
z nim ptaszyna juz nie mogta, sit jej zabrakto i wpadia
do wody.

| c6z sie z piskletami stato? Piszczaly biedactwa,
piszczaty lak, ze je postyszano na statku. A byt tam
poczciwy cztowiek, co sie ulitowat nad matemi, wdrapat
sie na maszt i zdjat gniazdo. Do domu byto mu nieda-
leko, a wiedziat, Ze dzieci sie niemi chetnie zaopiekuja.
Tak sie tez stato. Dzieci dogladaty ptaszat matych, zno-
sity im muszki, komary i inne owady.

Po kilku tygodniach ptaszeta juz byly opierzone
i Smiato lataty.

Dzeci powiesity koszyczek, w ktorym byty piskleta,
na ganku. Ptaszki od czasu do czasu przylatywaty, niby
wypoczywaly, a czasem niby sie kidcity, bo takim prze-
nikliwym gtosem krzyczaty: ciz-ciz!

Z przyjemnoscig patrzyty dzieci na swych wychowan-
cow, jak lataty i szukaty pozywienia. Smiaty sie, gdy
czasem zajedng muszka uganiaty sie wrdbel i jaskéteczka,
ale ona wszystkie ptaszeta wyprzedzi, bo zadne tak
szybko nie fruwa.

Tak nieznacznie przeszto lato. Nadeszty zimne, dzdzy-
ste dni. Dzieci myslaty o tdm, zeby przywabi¢ ptaszeta
do mieszkania, obawiaty sie, Ze zmarzng. Naraz jednego
dnia widzg, Zze na sasiednim dachu siedzg jaskdteczki i to
tak duzo, ze nigdy jeszcze tyle razem dzieci ich nie wi-
dziaty. Widza, ze ich witasne trzy jaskoteczki tam sa.

Poznaly swe jaskotki dla tego, Ze przywigzaty im czer-
wone wstgzeczki na szyjkach.

— Co to bedzie? — myslg sobie.

Tak siedziatly ptaszki jakis czas, Swiegotaty, przela-
tywaly z jednego miejsca na drugie i nareszcie cata gro-
madka poleciata. Unosita sie coraz wyzdj, coraz dalsj
i znikta z oczu,

Smutne wrocity dzieci do ojca i opowiedziaty mu, co
sie stato z jaskdtkami.

— Badzcie spokojne, dzieci one wylecialy tylko do
kraju, gdzie niema takiego zimna; na wiosny za$ znéw
wrocg do nas.

Jakaz byta rados$¢ dzieci, gdy stowa ojca sie spra:
wdzity. Wiosng wrocity jaskoteczki z czerwonemi wsta-
zeczkami, i pod ich dachem zaczety lepi¢ gniazdko.

M. W.

IALA ZEBRACZKA,

Z FRANCUZKIEGO.

0 troche tylko chleba
Zebraczka mata prosi.
Btagalnie rece wznosi,.
Bo tez ijoj zy¢ trzeba;
Jej prosbe wystuchajcie,

W net powie wam dlaczego :
* *

*

Ja gtodna! chleba dajcie,
Gdyz umre dzi$ bez niego.
Gdy w wiosce $wieto byto,
Bawity sie dziewczeta,
Tam kazde jadto, pito,
Nikt o mnie nie pamieta.
Przebaczcie mi, Zze prosze,
Ja prosze tylko chleba;
Ze do was rece wznosze,
Zmusita mie potrzeba.

* *

Ja wiem, ze na tym Swiecie

Potrzeba biede znosic ;

Lecz jestem jeszcze dziecie,

1 z gtodu musze prosic.

Ach! umrze¢ mi nie dajcie,

Ja was nie oszukuje;

Ach! chleba mi podajcie,

A powiem wam: ,dziekuje”.
*

*
*

By w sercu litos¢ wzbudzic,

Ja bede $miac sie nuci¢;

Nie bede ptaczem, nudzic,

Bo nie powinnam smuci¢.

Gdy ludzi ptacz nie wzrusza,

Ja dalej w droge swoje...

Gdy nie méwicie: ,ruszaj”,

Stuchajcie piosnki mojej.
Bazyliszek.



Wieczor Trzeci .M .

przez Sofig, tJrbaaow skag,.

(Dalszy ciag).

Winowajca stat blady i przerazony wiasnym czynem,
Zrobit to w napadzie ztoSci, nie wiedzgc sam co czyni,
agdy sie opamietat, juz byto zapézno. On przeciez ko-
chat te siostrzyczke i nie chciatjoj wyrzadzi¢ takiej krzy-
wdy ...

— Nie gniewaj sie —szepnat gtosem drzacym — ja...

— 1dz sobie! — wyjakata wéréd tkan — idz, niecier-
pie cie! Mozesz sobie teraz zabra¢ Kkrdlestwo! Nie
chce by¢ krélowa, kiedy mojego kwiatka niema. Ach,
ty niedobry!

I rzucita mu korone pod nogi. Ale Jura$ nie schylit
sie po nig; pobladt jeszcze wiecej i nie Smiat podniesc
oczu na rozgniewang siostrzyczke. Chtopcy zaczeli mu
dokucza¢, nazywac ztosnikiem, ale nie odpowiadat im
nawet.

Pani L. postyszawszy ptacz swoj coreczki, przyszia
zobaczy¢, co sie stato. Musiata juz co$ wiedzieé, albo
odgadna¢ szczeg6ty dramatu, odegranego tu przed chwi-
la, bo nie pytata o nic, tylko przemdéwita ze smutkiem
do syna:

— Wi iec twoja gwaltowno$¢ doszta az do tego sto-
pnial... Co ci zawinit ten biedny kwiatek, Zze na nim
wywarte$ swoje zemste? Jak miate$ serce skazywac na
Smier¢ zywyg istote ?

Chlopiec podniést na matke zdziwione oczy.

— Zywag istote, mateczko? Czyz to kwiatek zyje?

— Jakto! nie wiesz o tom, mdj synu? Alboz ci nie
moéwitam, ze rodliny oddychajg drobniutkiemi, niedo-
strzegalnemi dla gotego oka otworkami swoich lisci; ze
czerpig z ziemi pozywienie cienkiemi wtoskowatemi ko-
rzonkami i pijg niemi wode? AlbozZ nie wiesz, ze rodzg
sie zmatych nasionek, rosng, starzejg sie i okwitajg, spet-
niwszy swéj obowigzek na ziemi, ze roslina bez wody
i pozywienia umiera z gtodu i pragnienia, jak cztowiek?
Wiesz to wszystko i pytasz sie, czy zyje !

Jura$ spuscit gtowe.

— A wiec — pomyslat — kwiat, ktory rzucitem
wogien, byt meczennikiem!
Pani L. chciata jeszcze co$ mowic¢, ale widzac przy-

gnebienie Jurka, data pokéj, postanowiwszy odtozy¢ to
najutro. Niemozna tez juz bylo dluzéj zajmowac sie
ta sprawg, bo goscie zabierali sie do odjazdu.

Jura$ tej nocy nie mogt zasng¢. Naprdzno przewra-
cat sie w swojom t6zeczku i zamykat powieki, z oczu nie
schodzit mu obraz kwiatka meczennika. A taki byt ta-
dny! Niebieski jego bukiet, umocowany na wysmukioj
todydze, sktadat sie az z czterdziestu kwiatkow; kazdy
kwiatek byt matym, misternej budowy dzwoneczkiem
Imiat we Srodku az szes¢ krotkich zéttych precikéw.
Czterdziesci kwiatow, i wszystkie sptonelty w jedndj
ohwili!.,, Zdawato sie Jurasiowi, ze styszy jeszcze sy-
cenie biednej rosliny i widzi pozerajacy ja ptomien.

— Jezeli rosliny zyja — mowit do siebie — to i czuja.
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Musiat wiec bardzo cierpie¢... Jak ja sie raz sparzytem
w palec, przez trzy dni mnie bolato!

Noc byta pogodna, a ksiezyc oswiecat jasno te czesé
pokoju, w ktérdj sie miescit kominek, pusty juz teraz

i wygasty. Jura$ odwrdcit sie do $ciany, zeby na niego
nie patrzed.
— Moj Boze — myslat daldj — ile to czasu musiato

uptynaé, zeby cebulka, ktorg Wandzia dostata od mamy,
wydata kwiat.

Pamietat doktadnie, jak kupita za wilasne pienigdze
wysoka, wazkg doniczke; jak potozywszy sttuczong sko-
rupke na spod, zeby woda lepidj odciekata, wtozyta naj-
przéd troche piasku rzecznego, potém sporo dobroj
ogrodowej ziemi, potem znow warstwe piasku, i w ten
piasek dopiero posadzita cebulke, starannie jg nim obsy-
pawszy dla zabezpieczenia od gnicia, a wkoAcu na
wierzch przykryta znowu ziemig. Przypominat sobie
doktadnie, jak potdm sama zaniosta doniczke do piwnicy,
nie chcac jej nikomu powierzy¢, i zakopata na kilka cali
gteboko w piasek, gdzie cebulka miata sie zakorzenié
w ciemnos$ci i chtodzie. Dwa miesigce czekala, az z zie-
mi wychylit sie twardy zielony kietek, a i wtedy jeszcze
nie mozna byto wyjaé doniczki z piasku, bo ogrodnik
powiedziat, ze trzeba czekac na listki. Owe pieé listkdw
pokazaty sie w tydzien pozniej. Z jakim tryumfem wte-
dy odkopali oboje doniczke, przeniesli jg z piwnicy do
pokoju, i postawili na oknie! Pamietal jak troskliwie
podlewata swoje roslinke codzien, i zjakg niecierpliwo-
Scig wygladata kwiatu. Ale caly miesigc uptynat, zanim
gtabik kwiatowy, podnoszacy sie powoli, coraz wyzej
i wyz0j, wyrost nareszcie na todyzke, a na todyzce uka-
zaty sie drobne paczki, ktore wkrétce rozwinety sie
w kwiaty. | tyle Oczekiwania, tyle staran, zniszczyta

chwila zapomnienia! Biedna Wandzia ...
(d. n)

HOMONIMY (Skrzydlaty Pegaz).

Imie matzonki kréla polskiego,
Nazwa utworu poetycznego.

BOZWIAZANIE DO N-ru 9-go.

Zadania konikowego:

Medrsze kurczeta niz kokosz.

Skrzynka do listow.

Cyganeczce Z nad Horynia. Jakim sposobem liscik datowa-
ny d. 7 Stycznia doszedt ragk naszych dopiero w korncu Lutego?
jest to takze zagadka, trudna do rozwigzania. OdpowiedZ byta
dobra, tylko spézniona. tamigtéowki nie sg wedlug prawidet
utozone.

Stokrotce, (piszacej na papierze z btawatkami) donosimy, ze
ten pseudonym nalezy juz do innej panienki, prosimy wiec, aby
wybrata inny i dodata do niego przy podpisie imie¢ i nazwisko-
prawdziwe, abySmy ja mogli zawsze odrézni¢ jesli ma zoBtac sta-



ta korespondentka, bo gdyby inne rézne panienki zechciaty pisy-
waé pod tym samym pseudonymem, to jakze my to odgadniemy?
SynogarliCZka trafnie odgadta zagadke i zadanie konikowe
dobrze utozyta. Nie mozemy jej bra¢ za zte, ze nas troszke za-
niedbata z powodu nauk, byle nie zapomniata o nas zupeinie.

Dziurce, Iskierce i R6zyczce polnej przesyta pozdrowienie Sy-
nogarliczka.

Peretka (z Kamienca) odwotuje sie do nas w interesie, ktory
jednak mogta zatatwi¢ predzej daleko na miejscu, poniewaz mie-
szka w miescie, gdzie jest ksiegarnia. Botanika i zoologia Po-
ptawskiego kosztujg po 60 kop. katechizm Gorzelanskiego 60 kop.
Putyatyckiego 7*/2 kop. Ksiezniczka rs. 2 ksigzki te wysta¢é moze-
my, trzeba tylko da¢ adres doktadny i doda¢ kwote stosowng na
koszta przesytki, a tego nigdy naprzéd obliczy¢ doktadnie nie
mozna, od ksigzki 25 do 40 kop. przy wysytaniu kilku ksigzek
znaeznie mniej.

.Kochana Trzpiotko! Podobat mi sie twéj pseudonym, chcia-
tabym cie poznaé, donie$ mi przynajmniej, ile masz lat gdzie
mieszkasz, ile masz rodzeAstwa? Ja mam lat 13, mieszkam
w Kamiencu, jestem jedynaczka, Twoja Peretka”.

Psotnica ( zapewne tylko z pseudonymu) nadestata zagadki,
ktore wydrukujemy, je$li sie okazg bez omytek. Kaligrafia Pso-
tnicy bardzo sie nam spodobata; zebyz to wszystkie panienki
chciaty pisaé¢ tak porzadnie, wyraznie, a nie maczkiem, jak to
teraz jest we zwyczaju pomiedzy mitodzieza.

Peretka prawdziwa wybrata pseudonym troszke niegrzeczny
dla innych peretek, bo i one nie zechcag zapewne za falszywe
uchodzi¢. Radzimy to zmieni¢ np. na Peretke litewska. Czy zgoda ?

Wieikopolanka pisze wprawdzie maczkiem, lecz wyczytawszy
z tych maczkéw tyle mitych i ciekawych rzeczy, niepodobna jej
nie pokocha¢. Z wielkg tez przyjemnos$ciag zaliczamy W ielkopo-
lanke do stalych korespondentek. 50 kop. oddano ubogim
dzieciom.

Anusi H. W Piotrkowie. W itamy nowa korespondentke, ktd-
ra wkrotce zapewne do konkurséw naszych naleze¢ zechce i wten-
czas obierze sobie pseudonym. Rozwigzania zzgadek sg trafne.
Historya literatury Mecherzynskiego kosztuje rs. 2 bez przesyiki.

Malinie Z Siedlec dziekujemy za szarade i tamigtéwke, obie
sg dobrze utozone.

Motylka Z nad Sekwany zal nam bardzo, ze go tak mrozy
zwarzyly. Ale wiosna musijuz niezadtugo do nas zawita¢ i Mo-

tylek znéw skrzydetka rozwinie do lotu.
Rozwiazanie naszej tamigtowki trafne.
Stasi K. W Wereczatej. Poprzednie lisciki kochanej Stasiu-
ni nie doszty wcale rgk naszych i dlatego jedynie pozostaty bez
odpowiedzi. ' Wielka to rado$¢ dla nas, ze ,Wieczory” zawsze
Stasie zajmujg, a Kazio czeka niecierpliwie spetnienia obietnicy,

Zagadke wydrukujemy

to jest przystania odpowiedzi na zadanie konkursowe. Tylko
niech Sfcasiunia nie zapomni doda¢ pseudonymu i latek swoich,
bo to koniecznie potrzebne.

Olesia Z Lututowa nie mozo juz byé Stokrotka, bo ten pse-
udonym nalezy do innej panienki. Rozwigzania tamigtéwek s3
trafne.

Pokrzywa pisze bardzo tadng kaligrafia, musi tez by¢ rozsa-

dng os6bka, skoro postanawia przysyta¢ odpowiedzi na wszystkie za-
dania, bez wzgledu, czy nagrode otrzyma.

Dziewanna podlaska bardzo niepotrzebnie zwlekata z kore-
spondencya; radzilibySmy takich mitych liscikow odbiera¢ jaknaj-
wiecej.

Gwiazdeczka Z nad Wilgi bedzie pewnie z czasem tak tadnie
pisata, jak i starsza siostrzyczka, bo stawia duze, réwne literki.
Kazio dziekuje bardzo za szarade, dobrze jest utozona.

Konwalii Z Siedlec prosimy o cierpliwo$é¢, tamigtowki sg do-
bre,ale takie mnostwo mamy wczesniej nadestanych, ze niepodobna
teraz miejsca na nie znale$¢.

Kropelke Rosy upewniamy, ze ani jednego btedu nie znaleZli-,
Smy w jej lisciku ijezeli go pisata bez niczyjej pomocy, to $miato
naleze¢ moze do zadan konkursowych. Firletka biata ma lat 8
nazywa sie Kocia. Ro6zyczka polna,ma lat 10 nazywa si¢ Stasia.

Ho3BoaeHO IfeH3ypoio. BapmaBa 24 ®eBpaaa 1886 r

44

Halutka S. Z Krakowa zapytuje, czy opis podr6zy moze hy
w pisemku umieszczony; aby na to odpowiedzie¢, musieliby$my
wprzod ten opis przeczytac.

Sniezyca zapytuje, czemu w ,Prawdziwem bogactwie” niema

wzmianki o losie Zosi, najmtodszej siostry Reginki. Ale wzmian
ka ta byta w N-rze 49 zesztorocznym, w liscie Hani do matki,
Zosia wyszta za maz i jest szcze$liwa.

Krasnolica zazenowata Kazia swojemi pochwatami. Na szcze-

$cie nie jest on zarozumiaty,
powodzeniach w piSmiennictwie,
mu wystarcza.

Stefcia Z Nowego Swiatu zada, aby jej tamigtéwka byta na
tyuhmiast drukowana, co jest niepodobieAstwem, jest w niej zre
sztag omytka, bo pierwsze litery tworzg JPam Tadeusz, a powinni
by¢ pan.

Trawka Z nad Granicy odbiera juz zapewne porzadnie ,Wie
czory” p. Bronistawa P. spetnita polecenie Mamy.

,Kochana Chmurko* Wybacz, ze Jaskdtka z nad Granicy C
nie odpowiedziata, jest ona w Krakowie na pensyi. ma bardzo du
z0 pracy. Prosita, zebym jg tymczasem zastgpita, a skoro n
wakacye przyjedzie, to ci, Chmureczko, odpowie. Jaskotka na
zywa sie takze Helenka, ma lat 15, jest najstarsza z nas 4 siost:
i 2 braci. Kochamy jg bardzo, jest pierwsza uczennicag w 6 Klasie

Trawka z nad granicy”

Stowik (ktéry?) nadestat trafne rozwigzanie tamigtéwek.

Wiktorya Regia utozyta tamigtdwke, lecz jest w niej omytka
bo literaj nie moze zastgpi¢ litery i w wyrazie Marcin.

Switezianka przystata taki dhugi liscik do imienniczki, ze g
wydrukowaé¢ niepodobna, bo nie zostatloby juz miejsca dla nikogo,
Chetnie zamieszczamy takie lisciki, lecz tylko kréciutkie. Koétko
naszyab kochanych korespondentéw tak sie powiekszyto, ze i sami,
cho¢ nieraz z zalem, musimy na krotkich odpowiedziach poprze
stawac.

nie marzy wcale o S$wietnycl
zyczliwo$¢ naszych czytelnikow

Switeziance Z nad Bohu donosi imienniczka Switezianka, #
mieszka pomiedzy Bugiem i Styrem, niedaleko granicy, o trzy mi
le od miasteczka, gdzie sie bit dzielnie Marek Sobieski i zgingl
stynny wédz turecki. Switezianka ma lat 14, siostrzyczka jej Fre-
gata lat 11. Majg imiona zony Jana Kazimierza Wazy.

Goteb Z Zielnej prosi, abysmy tamigtéwke jego pomiescili jak-
najpredzej ; alez to niepodobna, trzeba, kochany Gotgbku, czekac
cierpliwie kolei.

Jutrzence dziekujemy bardzo za wiadomos$¢, ze jej sie wszyst

kie doSwiadczenia fizyczne udaja, bardzo nam o to idzie, aby nie
byty za trudne.
Switeziance Z nad Bohu Jutrzenka uprzejmie dziekuje z

ustgpienie pseudonymu, na dowdd wdziecznos$ci przesyta jej tami-
gtéwke. (ktéra p6zniej troche bedzie drukowana)

Ex-Czapli i Pliszce Z nad Gopta serdeczne pozdrowienia prze:
sytajg Jutrzenka, Fajka i Tabaka,

Ukraince na Mazowszu serdecznie wdzieczni jeste$my, ze ma-
jac tak wiele zaje¢ pozytecznych i o nas w wolnych chwilach me
zapomina. Artykuty przyrodnicze w ,Klosach” z podpisem. M
J. Z. sa w rzeczy samej pidra dobrej znajomej Ukrainki, piszacej
takze te stowa.

»Mite Chwilo i Lilio wodna! Wstyd mi doprawdy, zem na wasze
lisciki dotad nie odpisata, lecz miatam do tego rézne przeszkody,
teraz wiec przepraszam was za zwtoke i odpowiadam na pytania,
ze mam lat 15, jestem jedynaczkg i kocham wszystkie przy-
jaciolki ,Wieczorow” zyczliwa

Ukrainka na Mazowszu”

SPROSTOW ANIE.
W Nrze 10 na str. 74 przez nieuwage zecera opuszczone trzy
wiersze ostatnie i podpis:
A ono byto wséréd ludzi na ziemi...
Ale tych ludzi zestat w swej Wszechmocy

Ten, co sieroce tzy dojrzat wsrod nocy.
Z. Morawska.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11



